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Vielen herzlichen Dank, dass Sie sich fUr ein hochwertiges Produkt ,MADE IN GERMANY*
der Marke TW AUDIO entschieden haben.

Der ELLAL18 dient als Erweiterung im Low-Mid-Bereich fur kleine Arrays des ELLAG EL
egant Line Array System. Insbesondere bei ELLAB-Arrays aus zwei bis sechs Elementen
verbessert der ELLAL18 die Leistungsfahigkeit in Bezug auf maximalen Schalldruck und
Richtwirkung im Frequenzbereich von 90 bis 1000 Hz erheblich.

In einem ELLAL18 befinden sich drei 6,5“-Low-Mid-Treiber bei einer GehdusegréBe von drei
ELLAB Modulen. Aufgrund der akustischen Laufzeitglieder auf der Rickseite des Gehéduses
besitzt der ELLAL18 das gleiche nierenférmige Abstrahlverhalten im Bereich mittlerer
Frequenzen wie ELLAB. Daraus resultiert eine deutliche Schalldruckpegelreduktion auf der
Rickseite des Systems. Durch das voll integrierte ELLAB-Rigging-System lasst sich der
ELLAL18 ohne zusétzliches Zubeh&r in ein Array integrieren.

Die passive Frequenzweiche des ELLAL18 begrenzt den Ubertragungsbereich des
Lautsprechers und sorgt fir eine spektrale und phasenrichtige Anpassung an das
ELLAB System. Daher kénnen ELLAL18 und ELLA6 an einem gemeinsamen Verstarkerkanal
mit gleichem Preset betrieben werden. Der zunehmende Schalldruckpegel im Low-Mid-
Bereich lasst sich durch vorbereitete Kompensationsfilter im Preset kompensieren.

Dank des hochohmigen ELLAG -Konzepts kdnnen bis zu drei ELLAL 18 oder die Kombination
von einem ELLAL18 plus bis zu sieben ELLAG parallel auf einem Verstarkerkanal betrieben
werden (2-Ohm-Betrieb).

Sollten Sie Ihre Produkte an Dritte verleinen, klaren Sie diese Uber die sicherheitsrelevan-
ten Bedienvorgange auf und handigen Sie ihnen diese Bedienungsanleitung aus. Sollten Sie
weitere Exemplare dieser Anleitung bendtigen, kénnen Sie diese jederzeit Uber TWAUDIO
kostenfrei beziehen oder online herunterladen unter: www.twaudio.de

Hinweise in der Bedienungsanleitung

Beachten Sie die in dieser Bedienungsanleitung aufgeflhrten Hinweise, welche wie folgt
gekennzeichnet sind:

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung® kennzeichnet eine maéglicher-
weise gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu schwe-
ren Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung® kennzeichnet eine maéglicher-
weise gefahrliche Situation flir Personen mit Herzschrittmachern. Die Nichtbeachtung dieses
Sicherheitshinweises kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Vorsicht” kennzeichnet eine moglicher-
weise gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen fuhren.
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Read manual
before use!

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Hinweis” kennzeichnet eine maogli-
cherweise geféhrliche Situation. Die Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu
Schéaden am Produkt flhren.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Tipp“ kennzeichnet zusétzliche
Informationen oder Hinweise auf praxiserprobten, vereinfachten Umgang mit TWAUDIO
Produkten.

Hinweise auf den Produkten

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates die Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie diese zusammen mit dem ELLAL18 Lautsprecher sicher auf.

Allgemeine Informationen

Bedienungsanleitung: OM-ELLAL18
Version 2.0 d, 12/2021
© by TWAMBO 2021; alle Rechte vorbehalten.

Alle Angaben in dieser Bedienungsanleitung wurden zum Zeitpunkt der Drucklegung nach
bestem Wissen erstellt.

Beschaffenheitsgarantien oder die Zusicherung einer bestimmten Verwendungstauglichkeit
werden durch die Angaben technischer Spezifikationen, MaBe und Gewichte seitens
TWAMBO nicht Gbernommen.

Auch fur hervorgerufene Folgeschaden (Sach- und/oder Personenschaden) sowie fir das
Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung Ubernimmt TWAMBO keine Haftung!

TWAMBO behélt sich Anderungen vor, die den jeweils neuesten Stand der Entwicklung
bertcksichtigen.

TWAMBO GmbH
Karl-Hofer-Str. 42
14163 Berlin

Telefon: + 49 (0) 71 41-48 8989 0
Telefax: + 49 (0) 71 41-48 89 89 99
E-Mail: info@twaudio.de

WWW:  www.twaudio.de
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1. Sicherheit | BestimmungsgeméaBe Verwendung
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Beachten Sie beim Betrieb von Lautsprechern folgende Sicherheitshinweise, um Risiken zu
vermeiden.

Der ELLAL18 Lautsprecher wurde ausschlieBlich flr den professionellen Einsatz in
Beschallungsanlagen entwickelt. Der Lautsprecher darf nur von eingewiesenem und qualifi-
ziertem Personal verwendet werden.

Beachten Sie die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Betriebsarten. Andere
Verwendungszwecke sind unzuléssig

FUr Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung entstehen, ist die Haftung
von TWAMBO ausgeschlossen.

Lautsprecher erzeugen ein elektromagnetisches Feld. Personen mit Herzschrittmachern dur-
fen sich nicht in der unmittelbaren Umgebung von Lautsprechern aufhalten, da elektromag-
netische Felder zu Stérungen von Herzschrittmachern fihren kénnen.

Achten Sie sorgfaltig auf sicheren Stand und solide Befestigung. Ein herabfallender
Lautsprecher kann hohe Sach- und Personenschéden verursachen.

Verwenden Sie fUr die Aufstellung und Befestigung von TW AUDIO Lautsprechern ausschlie3-
lich von TWAUDIO sperzifiziertes Material. Die Ausflhrung dieser Arbeiten muss durch qua-
lifiziertes Personal erfolgen. Halten Sie hierbei die geltenden Sicherheitsbestimmungen ein.

Achten Sie bei der Aufstellung von Lautsprechern darauf, dass diese folgenden Umwelteinfllissen
nicht ausgesetzt werden:

direktes Sonnenlicht
Feuchtigkeit
Erschitterungen
Staub

Halten Sie sich nicht in der unmittelbaren Nahe von Lautsprechern auf, die mit hohen
Schalldruckpegeln betrieben werden. Diese Lautsprechersysteme sind in der Lage, lhre
Gesundheit zu geféhrden. Bereits Schalldruckpegel ab ca. 90dB SPL kdnnen zu langfristigen
Beeintrachtigungen des Gehors flhren.

Vermeiden Sie:

* Riuckkopplungen

¢ verzerrte Signale (Clipping) und

e Peaks, die durch das Einschalten von Geraten bzw. AnschlieBen oder Trennen bei laufendem
Betrieb entstehen.

Diese Signale kénnen zu Uberlastungen des Lautsprechers filhren.
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Achten Sie darauf, dass der Lautsprecher keinen dauerhaften thermischen Uberlastungen
ausgesetzt ist. Dies kann einen Brand zur Folge haben und hohe Sach- und Personenschaden
verursachen.

Beachten Sie, dass TWAMBO fiir Schéden, die auf solche Uberlastungen zuriickzufiihren sind,
keine Gewahrleistung tGbernehmen kann und deshalb die Haftung fur eventuelle Folgeschaden
ausschliet.

In der ndheren Umgebung von Lautsprechern herrscht ein dauerhaftes Magnetfeld. Achten
Sie darauf, dass keine Gegensténde, die auf magnetische Strahlung empfindlich reagieren,
in der unmittelbaren Nahe aufbewahrt werden. Dazu gehdren insbesondere magnetische
Datentrager, EC-Karten und Réhrenmonitore. Ein Abstand von etwa einem Meter ist ausrei-
chend, um Beschadigungen vorzubeugen

Kontrollieren Sie Lautsprecher und Zubehorteile regelmaBig auf sichtbaren VerschleiB. Dies
ist fur einen dauerhaft stérungsfreien Betrieb unverzichtbar. Tauschen Sie verschlissene Teile
umgehend aus. Ersatzteile erhalten Sie bei TWAUDIO.



2. Ubersicht

2.1 Bauteile

Abbildung 2.1 - Ubersicht

Frontgitter

15mm Multiplexgehduse - Oberflache Warnex-beschichtet
Tragegriff (6x)

6,5 Konuslautsprecher

Riggingschienen (2x)

Verriegelung vorn (links und rechts)

Cardiogitter (6x)

Ruckrigging ELLAL18 mit Typenbezeichnung sowie Array-Winkelung

ONO AW~




2.2 Riickrigging ELLAG

Abbildung 2.2.1 - Riickrigging

1. SpeakON® Buchse (2x)
2. Riegel
3. Ruckriggingprofil

Abbildung 2.2.2 - Riickrigging mit Logo, Produktdaten sowie Array-Winkelung

Bitte beachten Sie, dass das Ruckriggingprofil ausschlieBlich in der Farbe Schwarz sowie der
Riegel ausschlieBlich in der Farbe Silber lieferbar sind.
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3. Technische Daten

3.1 Datenblatt

Bestiickung 3x 6,5 LF

Frequenzgang 90-1000Hz

Belastbarkeit (Programm/Peak) 1200W / 2400W

Impedanz 80

SPL max. / 1m 129dB

MaBe (Hx B x T) 604 x 200 x 260mm

Gewicht 14,2kg

Oberflache Warnex Strukturlack

3.2 Anschlussdiagramm
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Abbildung 3.2 - Anschlussdiagramm




4. Inbetriebnahme
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Der ELLAL18 Lautsprecher ist fir den horizontalen Betrieb in gestackten und geflogenen
vertikalen Arrays konstruiert. Hierflr gibt es bei TWAUDIO verschiedenes Zubehdr, um den
Lautsprecher sicher zu befestigen.

Achten Sie darauf, dass alle Systemaufbauten auf festem, ebenem Untergrund stehen und
dass der Untergrund mit dem Gesamtgewicht belastbar ist!

Sorgen Sie flr eine sichere Befestigung der Lautsprecher, um Personen- und Sachschaden
vorzubeugen.

TWAUDIO empfiehlt fur die Sicherung und Montage der Lautsprecher ausschlieBlich das von
TWAUDIO spezifizierte Zubehdr.

Die Verwendung des ELLAL18 Lautsprechers unter schlechten Wetterbedingungen wird nicht
empfohlen. Trotz wasserabweisender Materialen an den Lautsprechergittern, kann bei star-
kem und dauerhaften Regen Feuchtigkeit in den Lautsprecher eindringen. Dies beeintrachtigt
unter Umstanden die ordnungsgemanie Funktionsweise des ELLAL18 Lautsprechers.

Stellen Sie sicher, dass die ELLAL18 Lautsprecher nach jedem Einsatz unter feuchten
Bedingungen an einem trockenen, gut bellfteten Ort abtrocknen kdnnen. Dabei missen die
Lautsprecher aus dem Case genommen werden, um fir eine entsprechende Bellftung zu
sorgen.



4.2 Rigging ELLAL18
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Line Arrays des ELLAB-Systems bestehen aus den ELLAG sowie ELLAL18 Lautsprechern.

Beachten Sie, dass die ELLAG sowie ELLAL18 Lautsprecher mechanisch miteinander verbun-
den werden. Dies erfolgt schnell und einfach Uber das voll integrierte 3-Punkt-Rigging.

Die Funktionsweise sowie samtliche moglichen Aufbauvarianten des Riggings entnehmen Sie
dem Rigginghandbuch: ELLAB-system.

Mit unserer Simulationssoftware EASE Focus konnen Sie Line Arrays des Systems ELLAG pla-
nen. EASE Focus steht fur Sie auf der TWAUDIO Internetseite unter www.twaudio.com zum
kostenfreien Download zur Verflgung.

4.3 Betrieb

Der Betrieb des ELLAL18 Lautsprechers ist ausschlielich mit einem DSP-Controller moglich.
HierfUr werden ausschlielich die von TWAUDIO entwickelten Presets empfohlen. Optimal
hierflr sind die TW AUDIO Systemracks.

Vergewissern Sie sich, dass das passende Preset geladen wurde, bevor Sie den Lautsprecher
mit der Endstufe verbinden.

Die Verwendung eines falschen, nicht aktuellem bzw. nicht von TWAUDIO zur Verfligung
gestellten Presets, kann den Lautsprecher zerstdren.

Achten Sie auf die korrekte Dimensionierung lhres Verstarkers. Eine falsche Auslegung kann
zu einer Zerstérung des Lautsprechers fuhren.

Beachten Sie hierzu die technischen Daten im Kapitel 3.1 auf Seite 9.



4.4 Herstellen der Kabelverbindung
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Um eine Kabelverbindung mit einem Verstérkerrack aus unserem Hause herzustellen, muss
wie folgt vorgegangen werden.

Achten Sie auf einen ausreichend dimensionierten Kabelquerschnitt (mind. 1,5 mm2), um
Leistungsverluste zu vermeiden. TWAUDIO empfiehlt hierflr die bei TWAUDIO erhéaltlichen
Lautsprecherkabel.

Achten Sie bei den verwendeten Kabeln auf die richtige Polaritat (+/-) und Pinbelegung (1/2).
Fehler hierbei bewirken eine deutliche Veranderung im Klangverhalten des Lautsprechers oder
kénnen zur Beschadigung der Treiber fUhren.

Die Anschlussbelegung des ELLAL18 Lautsprechers entnehmen Sie Kapitel 3.2 “Anschluss-
diagramm” auf Seite 9.

Die interne Verschaltung des ELLAL18 Lautsprechers macht es moglich, eine Parallelschaltung
mehrerer Lautsprechereinheiten zu realisieren.

Beachten Sie, dass bei einer Parallelschaltung die Gesamtimpedanz der Lautsprecheranordnung
sinkt.

Die Gesamtimpedanz und die daraus resultierende Leistung der Lautsprecheranordnung
muss auf die Ausgangsleistung des Verstarkers angepasst sein.



5. Transport und Lagerung
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Um den Transport von bis zu vier ELLAL18 Lautsprechern auch mit einer Person durchfiihren
zu kénnen, empfiehlt TWAUDIO den Einsatz des CaseE6

Beim Transport und bei der Lagerung ist besonders darauf zu achten, dass die Oberflache und
das Frontgitter des Lautsprechers nicht beschadigt werden. In freiliegende Holzoberflachen
kann Feuchtigkeit eindringen und das Holz aufquellen lassen. Ein verbogenes oder zerbro-
chenes Frontgitter kann die empfindlichen Membranen der Treiber nicht mehr entsprechend
schutzen.

Ebenso beeintrachtigen gréBere Staubablagerungen die Funktionalitét einer Lautsprecher-
membran erheblich. Aus diesem Grund ist auf sichere, schonende, trockene und weitgehend
staubfreie Bedingungen bei Transport und Lagerung zu achten.

Folgende Zubehdrteile fur Transport und Lagerung halt TW AUDIO fUr Sie bereit:

e CaseEB (Case)
e Bag3E6 (Bag)

Die Originalverpackung ist flr einen dauerhaften Lager- und Transportbetrieb ungeeignet.




6. EG-Konformitatserklarung

C€

Abschrift und Ubersetzung der originalen EG-Konformitatserklarung:

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichneten Komponenten in ihrer Konzeption
und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der geltenden EG-Richtlinien entsprechen. Bei einer mit uns nicht
abgestimmten Anderung, verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

Diese Erklarung betrifft folgende Komponenten

e ELLAL18

sowie alle darauf basierenden Modellvarianten, sofern sie der originalen werksseitigen
Ausfuhrung entsprechen und keinerlei technische Modifikation erfahren haben.

Angewandte Richtlinien:

* 2001/95/EG
* 2011/65/EU

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen:

e DIN EN 18800

e DIN EN ISO 12100

e DGUV Vorschrift 17 und 18
e EN 50581: 2013-02

Berlin, den 01.01.2021 (DGSL?—-»

Bernhard Wstner




7. Entsorgung

Die Entsorgung von Elektro-Altgeraten Uber den Hausmdll ist verboten.

Alle Produkte der TWAMBO GmbH sind sogenannte B2B-Produkte, d.h., sie werden von
einem gewerblichen Betrieb an einen gewerblichen Betrieb weiterverkauft. TWAMBO
Produkte, die das nebenstehende Miulitonnensymbol tragen, durfen ausschlielich von
TWAMBO entsorgt werden.

Fur die fachgerechte Entsorgung von Altgeraten, die dieses Symbol noch nicht tragen, ist It.
Gesetz der EigentUmer zustandig. Dies betrifft alle Produkte, die vor dem 29.03.2010 aus-
geliefert wurden. Dennoch steht TWAMBO Ihnen gerne auch in diesem Fall mit Rat und Tat
zur Seite.

Wenden Sie sich bei Entsorgungsfragen an folgende Telefonnummer:

+49(0)7141-4889890

Damit wendet auch TWAMBO diese EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(2012/19/EU) zum Schutz unserer Umwelt konsequent an.

TWAMBO ist unter folgender WEEE-Reg.-Nr. als Hersteller und Inverkehrbringer von
Elektrogeraten bei der deutschen Registrierungsstelle EAR als B2B-Hersteller eingetragen:

DE93295191

Befolgen Sie verbindlich in Landern auBerhalb der EU die jeweiligen nationalen Bestimmungen.




TWAMBO GmbH
Karl-Hofer-Str. 42
14163 Berlin

Telefon: + 49 (0) 71 41-48 8989 0
Telefax: + 49 (0) 71 41-48 89 89 99
E-Mail: info@twaudio.de

WWW:  www.twaudio.de
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